Se dispone a salir.

Filocleonte.—i0Oyeme, no te escurras!: También en Sibs.
ris un dfa cierta mujer rompid una grande urna bocona...

El hombre. (A su testigo.)—Cuidado, guarda este testim

nio..

Filocleonte.—... y la olla tomdé su testigo, pero aque
11a mujer le dijo: Nada de pruebas; mejor hubiera sido que
te pusieras una venda en la herida. ;

El hombre. — Te estds burlando... Ya verds cuando ven:
ga el arconte por ti para que comparezcas a juicio.

Sale junto con su testigo.

Bdelicleonte.—iEso si que no, por Koré!: ya no te qu
das un momento mas aqui, si es posible, te 11evo en Dpeso y
te... (Lo toma y quiere cargarlo.)

Filocleonte.—¢Qué es 1o que haces?

Bdelicleonte.—iQué es 1o que hago? Te 11evo por dela
te. Si no 1o hago, muy pronto no habrd suficientes testigos
para apoyar las demandas que se hacen.

Filocleonte.—A Esopo un dia los de Delfos...

Bdelicleonte.—iPoco me importa a mi...!

Filocleonte.—... 10 acusaron de haber robado un vaso

que pertenecia al dios. Pero dijo que un dia el escarabajo:

Bdelicleonte.— iNo me revientes con tus escarabajos!

Se Lo Lleva para el interion.

Coro: Estrofa.—iMe da envidia tu ventura, oh anciand
liberado de tristes peripecias y de una agitada vida!

tear las danzas de su tiempo,

Punta

Vas a saborear otras cosas
ahora, mudado por
do, de dulzura y suavidad. e por buen acuer-

Tal vez no halle qusto pronto .
que de tendencia natural proceden. PUEs 185, ;duro dedex modos

Muchos, empero, pudieron sigui :
siguiendo norm
mudaron sus costumbres. as de otros, y

Antistrofa.—Segln pienso yo y los cuerdos tendra gran-

‘des alabanzas por el amor que al hijo tuvo y por la discre--

cién de este hijo_de Filocleonte. Nunca he tratado con otr
de tan buenq condicién y de tan rectas costumbres, al grad O
de que me siento 11eno de placer y gozo. En cuanta a 53 :
dredTJo 1ogro vencer con razones al autor de su vida p?{-
var vida mejor ajustado a nuevas normas. e

Sale Xantias espantado.

Xantias.—iAh, por Diénisio, f iQué tri
e . ~ 1 , favor! iQué triful
tenido: es seguro que algin numen nos ha hecho bola 1§ac2§2?s

Cuando el viejo hubo oid i
_01do por largo tiempo la fla
puso tan alegre, pues habia bebido mucho, quepse puso ;tgéi?g
las que fueron mds famosas, y -

S0 sin descansar
un momento. Eran sz o
E s BaiTar an las que conocié a Tespis -

Y a . - - =
hora viene diciendo que los trdgicos de ahora son una

de bobo s : Y
it s y los desafia a bailar con é1, aunque sea un -

S . 3
alen Filocleonte y su hijo. Aquél viene disgrazado de

Polifemo, para : .
clope. parodiar el personafe de Euripides en EL Ci--

Fi S *
llocleonte. — ¢Quién estd allfi sentado al frente de -

125 puertas?

. Xantias P = .
Viene para aéagAE piblico.)—Ya estd aqui esta desgracia y -




Filocleonte.—R&mpanse las barreras, va a comenzar el &

baile.
Xantias.—Hay que decir que empieza ahora la locura,

Filocleonte.—Bajo el impulso de ella se elevan mis |
mos. Mis narices resuellan fuertemente, y mis mismas Coyuni

ras se estremecen.
Xantias.—Bebe un poco de eléboro.

Filocleonte. (Ensaya un paso de danza encorvdndose. -
Frinico se encogfa, era cual si fuera un gallo...

Xantias. — iPronto habra piedras...!

Filocleonte. — ... y alzaba la pierna al cielo... (&
tenta hacen Lo mismo) .

Xantias.—iSe te estd mirando el trasero!

Filocleonte.—Ten cuidado de ti mismo. Ahora si que i
piernitas juegan con agilidad. iQué, no estoy bailando biel

Xantias.—iNo, por Zeus, son cosas de loco!

Filocleonte.—Deja un poquito y voy a retar a mis rivi
les.

Vamos, sefiores: éhay alguno de bailarin de tragedia

quiera contender conmigo? Venga, vamos a probarnos. &Nadie
hay?

Entha un chico vestido de cangrejo.
Xantias.—iEste solo, ya 1o vez!
Filocleonte. — Y, este infeliz, iquién es?

Xantias.—Un hijo de Cangrino, es el de en medio.

Filocleonte. — Pues ése habrd que tragarlo. Con '
: . un bai-
lecito 1o mato. Y eso a punta de zoquetes, que de baile 2;—
da sabe. ,
LLega otrhe chico de igual vestido.

Xantiag.——iAy sefior, tienes aqui a otro de la misma pro
le de Cangrino! i

: 'ldlocleonte. — iBah, tendremos cangrejos que comer --
oy! :

~ Xantias.—Eso, sélo eso: cangrejos. Aho i
¢ 5 = - z ra vi -
alli, otro hijo de Cangrino. T

Ltega el tercen danzarin con igual forma de vestido.
Filocleonte.—Y, eso, ¢qué es? (Es arafia o pinacate?

. _X?ntias.——iﬂo, sefior, es el postrero de toda la descen-
encia! Es el xocoyote, pero sabe hacer tragedias.

. gilocleont§.——Ay, Cangrino, noble padre; son preciosos
us vastagos, vienen como chupamirtos a bailotear sobre mf.

Dice a su hifo que estd oyendo todo:
Por favor, una salsita, si es que salgo vencedor.

Sale al frente.

. Lgrlfeo.—jAhora, sefiores, demos lugar por chico que -
» Para que €1 pueda con facilidad hacer sus charradas.

EL cono se coloca a dos Lad i
; ) 04 en semicoros y canta:
e contno baila Filocleonte con thes chicos. 2 o

Estrofa. —iVaya, langostinos, hijos del mar, a bailar

Sobre 1a ar i
langostas | ena, al borde del mar estéril, hermanos de las -




Antistrofa. — iBrincos, brincos y mé§ brincgs, torcie
do las patas, que es el modo con que se ba11§ el 1amoso -
Frenico. Cuando miren vuestras piernas al aire, los espect;
dores habran de exclamar: Oh, Oh!

i 1ta, haz la.
ro general.—iVuelta y vuelta y otra vuelta, 2
rondacg a]%a la pierna, si puedes llegar al cielo, ?onv1erq

te en remolino!

dre, 1leno de
Va por delante el rey del mar, vuestro padre,
orgullo Eor sus hijos, los tres monitos que bailan.

Si quereis seguir bailando, dejad.que nos ret1remoss|-
que hasta hoy no se habia visto despedir una comedia en bai-
le de danzarines.

CERVANTES SAAVEDRA, MIGUEL DE.

Cuarto hijo de un médico cirujano, Miguel de
Cervantes Saavedra (1547-1616), naci6 en Alcald -
de Henares y estudié en Sevilla y Madrid, aunque
la primera parte de su vida, resulta problemdtica
para la critica. Camarero del cardenal Julio Aqua
viva (1569) en Italia, asistié a l1a batalla de -
Lepanto a bordo de 1a galera La Marquesa (7 de oc
tubre de 1571) siendo herido en el pecho y la ma-
no izquierda que se le quedé iniGtil. Sent6 plaza
en Flandes (1572) participando en la expedicién a
Tinez. De regreso a Espafia, fue apresado por los
turcos y conducido como esclavo a Argel: tras cua
tro intentos de evasién, fue rescatado, instalan-
dose el glorioso Manco de Lepanto en Madrid donde
comenz6 su obra literaria. Cas6 con dofia Catalina
de Salazar y Palacios y obtuvo el cargo de comisa
rio para proveer la Armada Invencible (1587), pa-
ra To cual se trasladé a Sevilla. Ciertas irregu-
laridades en las cuentas, unidad a la quiebra de
un banquero sevillano, su fiador, le 1levaron a -
1a cdrcel por tres meses. Ya en la corte, Vallado
lid, publica la primera parte del Quijote (1605).
En ese mismo afio, a 1a vera de su casa fue acu---
chillado un caballero navarro que murié sin que--
rer declarar el nombre de su asesino: durante el
Proceso, se vieron complicadas las hermanas del -
novelista asf como su hija natural, Isabel de Saa
vedra: once personas fueron encarceladas a conse-
cuencia del proceso: entre ellas toda la familia
Cervantes. En 1610 acompafia al conde de Lemos a
Napoles; al regreso se dedicé integramente a su -

trabajo literario, muriendo el 23 de abril de --
1616 en Madrid. :




